létesitett, djitott, alakitott Gyimeskozéplokon. A plébania el6tt parkot, benne II. Janos
Pal papa Krakkobdl ajandékozott ércszobraval, a templom mogott ravatalozot épittetett,
a plébania és a templom kozott felallittatta a vildghdboruk halottaira emlékezé Hosok
Emlékmuvét és létrehozta a Szent Gyorgy nevére keresztelt Ifjusagi Hazat. Visszaigé-
nyelte az egyhazkozség régi iskolajat és megszervezte a felujitasat. Sok didkja az 6 anyagi,
erkolcsi, szellemi tamogatasaval folytathatott kozépiskolai, f8iskolai és egyetemi tanulma-
nyokat.

Bodé Gyorgy plébanos tr 2018. janudr 11-én, tobb honapos betegeskedés utdn visszaadta
lelkét teremtjének. Utéda Mdlnasi Demeter, korabban Kostelek plébanosa lett, akit — mi-
vel Kosteleken tovabbra is ellatja szolgalatat — a Gyimesfelsélokon él6 Berszan Lajos tb.
kanonok segit munkajaban.

Szilveszter Imre

Hogy megérthessitk Gyimesbiikk és a Gyimesbiikkon é16 magyarok helyzetét, latnunk kell,
hogy itt csangdnak lenni tulajdonképpen a magyarbél a roméanba val6 dtmenet dllapota.
Még akkor is igy van, ha ez a megéllapitds nem minden gyimesbiikki, hanem inkabb a
moldvai csdngd magyarokra érvényes. De hiszen csaknem hetven esztendeje mar mi is
»moldvai csangd”-k vagyunk.

Vizsgaljuk meg, hogy melyek azok a tényez6k, amelyek ebbe az dllapotba sodortak a
gyimesbiikki csangokat. A volgy benépesiilésekor, a XVIII. szdzad sordn Csikbol jottek
a székelyek, Moldvabdl a gyengébb magyarsagtudattal rendelkez6é csangdémagyarok és
romanok. Ezek az emberek egészen az elsé vildghaboruig békében éltek egymas mellett,
segitették egymast, ha a szitkség ugy hozta, egymas nyelvét is beszélték, egymads hagyo-
manyaibdl meritettek, mert egyforman védtelenek és kiszolgaltatottak voltak a természet
és a tarsadalom mostoha viszonyainak. Egytitt voltak tehat joban-rosszban egészen addig,
amig a hatarokat el nem kezdték mozgatni a fejiik folott és hol a magyar, hol a romén
hatosdgok el nem kezdték kérdezgetni ¢ket hovatartozasukrol, vagy ami még rosszabb:
elé nem irtak nekik, hogy minek valljak - esetenként hazudjdk — magukat. Kényes helyzet
elé allitottak Gket, mert annyira Gsszekeveredett itt a vilag, hogy erre nagyon nehéz volt
egyértelmi valaszt adni. Egy csaladon beliil is volt, aki magyarnak és rémai katolikusnak
érezte magat, mig tarsa romdnnak és ortodoxnak, de volt olyan is, aki roman katolikusnak.
Ismerek olyan csaladot Gyimesbiikkon, amelyben az apa ortodox, a romén ortodox pdpa
jar hozza, a felesége magyar romai katolikus, a gyermekiik pedig romai katolikus, magyar
érzelml ember, aki a gyermekeit is magyar tannyelvii iskolaba adta. De az is el6fordul,
hogy annak a gyermeke, aki keményen bizonygatja, hogy ¢ roman, egy hangot sem tud
romanul. Tudni kell azt is, hogy példaul Csiigésben, Palankan vagy Kosteleken, akdrcsak
a moldvai csang6 falvakban, csak roman nyelven szolgalé rémai katolikus templom van,
amely azonban vasarnaponként zstfoldsig megtelik hivekkel.

Ez a sajatos dllapot aztan sokszor csaladi tragédidkhoz vezetett. Megtortént példaul,
hogy a romai katolikus magyar fiatalember, akit tiltottak szerelmétdl, a gorogkatolikus
szarmazasu ortodox lanytdl, banatiban felakasztotta magat. Ezért, ha megkérdezziik a
Gyimesbiikkon él6kté], hogy milyen nemzetiségiiek, sokan azt fogjak valaszolni, hogy 6k
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se nem romanok, se nem magyarok, hanem csdngék. Mondjak mindezt azért, mert nem
akarnak megsérteni senkit sem. A XX. szdzad derekdn még nem ez volt a helyzet, de a
kettds ide-oda csatolds dta eltelt két emberolté elég volt ahhoz, hogy ebbe az allapotba
keriiljenek a gyimesbiikki magyarok.

Valtoz6 torténelmiink sordn, Gyimesbiikkon is, mint egész Erdélyben, sokan megtapasz-
taltak, mit jelent megalazottan élni, és sem a roman, sem a magyar hatalomnak meg nem
felelni. Nehogy azt higgye valaki, hogy a magyar hatosagok, a ,.kicsi magyar vildg” négy
éve alatt, a bécsi dontés utdan, megnyerték a gyimesiek tetszését. Bizony, sokszor megaldz-
tak, lenézték a gyimesi csang6t. A magyar katonak és hivatalnokok koziil sokan durvak
voltak a csangdkkal, a férfiakat kényszermunkara kiildték, fenéken rugdostak, és amikor
kozeledett a front, sokat koziilikk deportaltak, mert nem biztak meg benniik. Nagyképtisé-
giikkel, pokhendi viselkedésiikkel gytiloletet keltettek maguk irdnt, amit a mai napig nem
tud megbocsajtani a kollektiv emlékezet.

Koztudott, hogy magyar identitdsunk szimboluma az anyanyelv. Egy orszagnak, egy
népnek a lelke a nyelv, melynek segitségével értik meg egymast az emberek, érzik szokasa-
ikat. Eppen ezért a hoditok elsd dolga a nép nyelvének megtiltasa, mert nagyon jél tudjék,
hogy az a nép, amelynek elveszik a nyelvét és a multjat, lasst, de biztos pusztulasra van
itélve. Az oktatas nyelvének megvdlasztasaval tehdt az els pillanattdl eldontjiik, hogy meg
akarjuk-e 6rizni gyermekeink magyar identitasat, vagy eleve lemondunk réla azzal, hogy
roman tannyelvi iskoldba adjuk. Trianon utan egész Erdélyben aldrendeltté valt, kisebb-
ségbe keriilt a magyar nyelv. A kommunista diktattra idején dllampolitikai rangra emelték
az erészakos asszimildciot, ami f6leg a magyar nyelv oktatdsat célozta meg. Ez a tendencia
sajnos a rendszervaltas utan sem fejez6dott be, a magyar nyelv tovabbra is aldrendelt jogi
statusban van, masodrendiisége a mai napig érezteti hatasat. A roman nyelvi dominancia,
a magyar nyelv{i oktatds hidnyossagai olyan negativ folyamatokat inditottak el a fiatalsag
korében, melyek a magyar nyelv térvesztését idézték el6. Gyimesbiikkon a magyar nyelvii
oktatds 1962-ben tortént megsziintetése utin a roman vidékrél importalt tanerdk és helyi
talpnyaldik gondoskodtak a sziil6k és gyermekek mindennapos megaldzasardl, megfélem-
litésérdl. Igy nemzedékek néttek fel anélkiil, hogy tudtak volna valamit hovatartozasukrol,
nemzetiik torténelmérdl. Ne csodalkozzunk hat azon, ha nincs, vagy bizonytalan a magyar
identitastudatuk.

De lassuk, hogyan jutottunk idaig!

Gyimesbiikk iskolai a XX. szdzad folyaman sok megprobéltatast kellett elviseljenek,
mert mindig ki voltak szolgéltatva az éppen uralmon 1évé allamhatalom kénye-kedvének.
Ennek fiiggvényében az oktatds nyelve hol magyar volt, hol roman. A szegény gyimes-
biikki csangdk nem tudtak egyhazi, tehat magyar iskolat fenntartani. A hdbord utdn, a
kommunizmus kezdeti szakaszdban a népi demokracia jegyében tjraindult a magyar nyel-
vl oktatds, melyet aztdn fokozatosan leépitettek. Nekem még abban a szerencsében volt
részem, hogy az 1950-es években magyar nyelven végezhettem el Gyimesbiikkon a hét osz-
talyt, de mire elvégeztem a féiskolat és hazatértem a sziil6foldre, mar minden gyimesbiikki
iskolaban roman nyelven folyt az oktatas.

A gyimesbiikki romdnositasi politikdnak a legelszantabb képvisel6je egy Tohdneanu
nevezetd tanité volt, akit valahonnan a Regatbdl helyeztek ide. Itt nésiilt meg, elvette
a gorogkatolikus pap lanyat. J6l emlékszem a pap nevére, Gergely Viktornak hivtdk, ren-
des ember volt, magyar kulturan nétt fel, konyvtarabol, miutin meghalt, sok konyvet
vasaroltam, tobbek kozott a Révai nagy lexikona huszonegy kotetét. Ez a Tohdneanu
teljhatalmu ura, amolyan kézponti igazgatoja volt a gyimesbiikki iskoldknak. Otven éven
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at épitgette szivos kitartassal, kovetkezetesen az itteni romanokbodl a maga értelmiségi
rétegét. 1963-ban aztan feltette miivére a koronat: Gyimesbitkkén minden iskoldban meg-
szlint a magyar nyelvd oktatas.

Igy zajlott életiink a forradalomnak nevezett 1989-es decemberi eseményekig. Hazud-
nék, ha azt allitanam, hogy nem valtozott semmi gyimesbiikki életiinkben. Valtozott. A
decemberi események utan visszaallitottuk a 35 évig sziinetel6 magyar nyelvl oktatast
azokban az iskoldkban, ahol erre igényt tartottak a sziil6k. Harom iskolaban sikeriilt ezt
megtenniink: a gyimesi, a biikki és a buhai iskolaban. A buhai I-IV. osztalyos iskoldban
azonban addig fenyegette a sziil6ket a rend6rség és a Tohdneanu altal kinevelt fiatal tanité
garda, akik kozott voltak magyarul beszéld, gorogkatolikus sziil6ktdl szarmazé renegatok
is, hogy révid idejii magyar nyelvii oktatds utan ismét attértek a roman nyelv{i oktatasra.
Maradt tehat két I-VIIIL. osztalyos iskola, a gyimesi és a biikki, ahol a mai napig is ma-
gyar nyelven folyik a tanitas. Szerencse, hogy ezekben az iskolakban gyorsan cselekedtiink,
mert, ha a Baké megyei tanfeliigyel6ségre varunk, ma sem
lenne itt magyar nyelvii oktatds. Akkor éreztem el6szor,
mit jelent egy Osszetartd kozosség tagjanak lenni, mennyi
ert, batorsagot ad az egyiivé tartozas tudata, akkor érez-
tem, hogy az emberek felnéznek ram és télem varjak, hogy
irdnyitsam a dolgok menetét.

1989. december 22-én szolgalatos voltam a néptandcsnal.
Ott volt a propagandatitkar is. Bekapcsoltuk a televiziot és
amikor lattam, hogy mik térténnek, belélem 6nkénteleniil
kirobbant az 6rém és azt mondtam, hogy ez mdr igen, ezt a
tomeget mar nem lehet legy6zni, mert nem parancsra tiin-
tetnek, mint ahogy addig tapsoltak. A titkar kikapcsolta a
tévét és ram orditott, hogy fogjam be a pofdm, mert ezek
huliganok. Ekkor megcsorrent a telefon. A milicista volt,
mondta, hogy a tomeg megtdmadta a milicidt. Gondol-
tam, hogy provokacié az egész, még l6hetnek is. Amikor
Ceausescu elmenekiilt, kerestek az emberek, hogy nehogy
kimenjek a nép kozé, mert, ha jonnek a terroristak, el§szor
engem fognak lel6ni Gyimesbiikkben. Felmentem a mili-
ciara, ahol mar tortek-zuztak, kovekkel betorték az abla-
kokat. Odajottek hozzam az emberek és azt mondtak, hogy Dedky Andras
tanar ur, maga menjen haza, ez a mi dolgunk, mi akarunk (Biré Géabor felvétele)
leszamolni ezekkel a kommunista gazemberekkel, maga-
nak nem itt a helye, magara még sziikségiink lesz. A milicia utin a néptandacsot is feldultak,
ittasak is voltak, nem lehetett megallitani 6ket.

A régi vezet6kbol egy sem maradhatott a faluban. A propagandatitkart mar emlitettem,
engem is sokszor megaldzott, magyarokat gyulols, gorogkatolikusbél ortodoxsza vedlett,
eszkoz-ember volt, aki fennen hirdette, hogy a gyimesi csangokat a Horthy-rendszer alatt
magyarositottak el. Uramisten, gondoltam magamban, hogy lehet egy népet négy év alatt
elmagyarositani. Ott vannak a Szeret menti csangdémagyarok, ott nem volt Horthy-rend-
szer, 6ket vajon ki magyarositotta el? A néptanacselnokét, aki egyben a kozség parttitkara
is volt, a partakadémia elvégzése utan helyezték ide, hogy ,,rendet csindljon” a csangdk ko-
z6tt. Hogy az mit mivelt itt! A szerz6déskotés a mezdgazdasagi termékekre cstfabb terror
alatt zajlott, mint az 6tvenes években.
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Az alelnok idevalé magyar ember volt, de a falu népe el6tt lejaratta magat, mert az ak-
kori kommunista diktatura maximalis kiszolgaldja volt romdn feleségével egyiitt. Nem
ismertek sem istent, sem embert. Rosszindulatd, erészakos, nagyképd, dolyfos emberek
voltak. Soha nem felejtem el, mikor orvos feleségemnek idéz6t kiildott, hogy jelentkezzen
kézmunkéra csakdannyal és lapattal a falu els6, és azota is egyetlen tombhazanak épitésénél.
Nem csodélkozott hat senki, amikor a falubeliek beverték hazanak az ablakait. A felesége
tanarnd volt, kolléganém, ugyanabban az iskoldban tanitottunk. Az igazsag az, hogy jol
képzett pedagdgus volt, de gytilolte a magyarokat. A kés6bbiekben 6 toltdtte meg az orsza-
got, a szélsséges sajtot azzal, hogy mi, magyarok, eliilldoztiik a romanokat az iskolabdl. Ez
ugy tortént, hogy amikor djrainditottuk a magyar nyelvl oktatast és minden tantargyat
magyarul tanultak a csingé gyermekek, tobbé mar nem volt sziikségiink roman tanerdkre
aroman szakos tanar kivételével, ezért azt tandcsoltuk nekik, hogy menjenek haza. Hat ezt
nem tudtak szo6 nélkiil lenyelni.

A ,forradalom” utdn engem vélasztottak meg a gyimesi iskola igazgatéjanak. Nem a
Bako megyei tanfeliigyel6ség nevezett ki, hanem a sziil6k és gyermekek képvisel6i, vala-
mint a tantestiilet tagjai dontéttek igy titkos szavazassal. A biikki iskola igazgatdja Nagy
Magdolna lett, de 6 nem birta sokaig azt a hatalmas nyomast és ellenséges légkort, amely
a kozponti iskoldban

roman kollégdi és a bakoi tanfeliigyel6k részérdl nap mint nap ranehezedett, ezért le-
mondott. Helyét roman igazgat6 vette at, akinek én is alarendeltje voltam, amit érezte-
tett is, de nem sokat térédtem vele. Egyiitt jartunk Bakoba az igazgatdi gytlésekre, ahol
gyakran tiiz ald vettek a tanfeliigyel6k, mondvan, hogy er6szakos médon kényszeritettem
a sziil6ket, hogy adjak magyar iskoldba gyermekeiket és majd meglatom, hogy agyon fog-

nak verni. Nagyokat hallgattam, mert Ggysem tudtam
volna meggy6zni Gket igazunkrol. Mindent megtettek,
hogy gatoljak a magyar tannyelv{i iskoldk tevékenységét.
Evekig nehéz helyzetben voltunk, mert nem utaltak ki
szamunkra magyar nyelvli tankonyveket, megtiltottak,
hogy a magyarorszagi tankonyveket haszndljuk, nem
neveztek ki szakképzett pedagégusokat, tanarokat, tani-
tokat a két magyar tannyelv( iskolaba. Ezzel parhuzamo-
san pedig arrdl probaltak meggy6zni a magyar sziiléket,
hogy magyarul tanulni nem érdemes, hogy tonkreteszik
gyermekeik jovéjét, ha nem roman tannyelvii iskolaba
adjak 6ket. Ez a propaganda, amint tudjuk, meg is tette a
hatasat, voltak, akik bedéltek neki.

1990. janudr s5-én megalakitottam a kozségi
RMDSZ-szervezetet, melynek tiz éven keresztiil elno-
ke voltam. Akkor még hittem abban, hogy sziikségiink
van egy magyar érdekeket képviseld és védo szervezetre

- amit kiilénben ma is hiszek -, de ahogy teltek az évek,
egyre tobben kezdtek kidbrandulni az RMDSZ csucs-
vezetésébdl, mégpedig azért, mert megelégelték az apro
lépések taktikajat, amely taktika nem igazan ért el lat-

Trianon-emlékké vényos eredményeket az erdélyi magyarsag szdmdra. Igy
a Dedky Panzié udvardan aztan mind tobben tavolodtak el a szervezettdl, valtak
(Orban Ferenc felvétele) k6zombossé, mignem egyszemélyes RMDSZ-szé deg-
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radalédtam. Tiz év utdn én is lemondtam minden tisztségemrdl és mas utakat kerestem,
hogy tovabbra is szolgdlhassam azt a kozosséget, amelyben élek, az erdélyi és végsé soron
az egyetemes magyarsagot.

De térjiink vissza a kezdetekhez. Programunkban els6 helyen szerepelt a magyar nyelvii
oktatds Ujrainditdsa és a kozségnek Hargita megyéhez vald visszacsatoldsa. Csikszeredai
tgyvédekkel egyiitt fogalmaztunk meg egy beadvanyt a Nemzeti Megmentési Fronthoz. A
csikszeredai megyei RMDSZ segitségével sikeriilt bejutnom Bukarestben Romania parla-
mentjébe, ahol Kiraly Karolynak koszonhet6en szot is kaptam. Nem szamitottam erre, de
amikor a mikrofon elé értem, 6mleni kezdtek bel8lem a szavak, és elmondtam, hogy miért
kellene nekiink az egykori Csik varmegyéhez tartozni. Tapsot kaptam és igéretet, hogy
majd, ha sor keriil a megyehatdr-kiigazitdsokra, figyelembe veszik kérésiinket. Ennek mar
tobb évtizede, de azdta sem volt ra politikai akarat.

Néhany passzust idézek a beadvanyunkbol: ,, A két vildghdbori kozotti kormdnyok el-
nemzetietlenits és erszakos asszimildlé politikdja, de kiilondsen az utébbi negyven év kom-
munista diktaturdja ellenére a [gyimesbukki] lakossdg nagy tobbsége - 70 szdzaléka - hii
maradt a magyar nemzetiségéhez, magyar anyanyelvéhez, kultiirdjéhoz. Az eltelt négy évti-
zed alatt kitiltottdk a magyar nyelv haszndlatdt az iskoldkbol, a kézigazgatdsbol, a gazdasdgi
egységekbdl, vigyszintén tilos volt hivatalos helyen - de még egymds kozott is — anyanyelviin-
kon megszolalnunk. 1950-ben a Gheorghiu-Dej vezette diktatiira kiszakitotta kozségiinket
az addigi kozigazgatdsbdl, Csik varmegyébdl' és Bakohoz csatolt. Esszerii indokok erdsitik
visszacsatoldsi kéréstinket, koziiliik is a legfontosabb a tdvolsig kozségiink és néhdny kozeli
vdros kozott: amig Csikszereda kioziiton 45, vasiiton 48 km-re esik, addig Onesti 71, Bdko 147
km-re vasiiton és 100 km-re koziiton. Mivel a Baké megyei kozigazgatdsi és igazsdgszolgdl-
tatdsi hatdsdgok nem ismerik anyanyelviinket, ez hdtrdnyos helyzetet teremt a kihdgdsok,
biintigyek jogorvosldsdban és legtobbszor az igazsdg elferditéséhez vezet. A hagyatéki tdr-
gyaldsok, kozosség megsziintetések és egyéb birtokjogi polgdri perek perrendtartdsa megko-
veteli, hogy a koziratok beszerzését Csikszereddban ejtsiik meg, amelyeket aztdn Onesti-ben
és Bdakéban kell bemutatnunk. Nyelvhaszndlati nehézségek miatt mdr negyven éve Hargita,
Maros, Kovdszna megyei egészségiigyi szervekhez kell forduljunk betegség esetén stb. stb.”

Ilyen és ehhez hasonl6 beadvanyt, konyorgé levelet annyit irtunk mar, hogy be lehetne
boritani velitk a Siratofalat. Valaszt azonban egyszer sem kaptunk. A vak is latja, hogy mi
folyik elleniink, magyarok ellen. Onrendelkezésrél, auton6miérél dlmodozunk, mikézben
a megyehatart sem akarjak visszaallitani oda, ahol valamikor a torténelmi magyar ha-
tar volt, mert 6r6knek akarjak feltiintetni a jelenlegi allapotokat, 6rokérvénytinek akarjak
tudni hatalmi helyzetiiket. A rendszervaltds utani euféridban azt hittiik naivul, hogy ez-
utan testvérekként fogunk élni a tobbségi nemzet tagjaival, egyiitt sirtunk veliik, szeretni
akartuk Gket, békében, baratsagban, egyenl6 jogokat élvezve, jé egyetértésben akartunk
élni, de hamar rd kellett jonniink, hogy itt nem csak Ceaugescuval volt a baj, hanem ugy
altalaban a roman nép torténelemszemléletével.

Oda jutottunk, hogy alland¢ fesziiltségben éliink, személyi biztonsdgunk sincs garan-
talva, barmikor agyonverhetnek az 6si roman foldet véd6 ,hazafi’-ak, csak azért, mert
szabadon akarjuk haszndlni anyanyelviinket, mert nem mondunk le magyar nyelvii isko-
lainkrol, a magyar nemzethez valé tartozasunk jogarol, mert nem akarunk a sziiléfoldiin-
kon tovébbra is megaldzottak lenni nemzeti és emberi méltésagunkban.

Dedky Andrds

1 Valéjaban a névlegesen Autoném Maros-Magyar Tartomanybol.
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